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Elektrotechnische Anlagen GmbH

Vorwort und Allgemeines

1 Vorwort und Allgemeines
1.1 Uber diese Betriebsanleitung

Die vorliegende Betriebsanleitung dient zum sick#sgerechten Arbeiten an und
mit dem Tiefsetzsteller REVCONRSD. Sie enthalt Sicherheitshinweise die be-
achtet werden mussen und Informationen, die flerestdrungsfreien Betrieb un-
ter Ausnutzung aller Vorteile des Gerates notwesdid.

Alle Personen, die an und mit dem TiefsetzstelEWRON® RSD arbeiten, miis-
sen bei ihren Arbeiten die Betriebsanleitung vestirghaben und die fur sie rele-
vanten Angaben und Hinweise beachten.

Die Betriebsanleitung muss stets komplett und enufrai lesbarem

Zustand sein.

1.1.1  Verwendete Begriffe

Tiefsetzsteller )
Fur ,Tiefsetzsteller REVCORRSD* wird im Folgenden der Begriff , Tiefsetzstelle
verwendet.

Antriebsregler

Fiur den in Verbindung mit dem Tiefsetzsteller jd&&erwendeten Frequenzumrichter
(falls dies zutrifft) wird im Folgenden der BegrifAntriebsregler*

verwendet.

Antriebssystem

FUr Antriebssystem mit Tiefsetzstellern, Antrielggeen und anderen Antriebskompo-
nenten wird im Folgenden der Begriff ,Antriebssysteverwendet.

Betriebsanleitung RSD 3
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Elektrotechnische Anlagen GmbH

Vorwort und Allgemeines

1.1.2 Typenschlissel

e T o B

* U: Spannungsgefihrt *A:Un 0-460VAC  ° Nennstrom: « Ausgangsspannung: ¢ Version: A

o i Z.B. 50A
I: Stromgefiihrt « A: Uour 800VDC Z.B 100vVDC

N ;7 / N\
RSD-U2 A 50-127-100-24-A

—— — —

* Produkt Typ RSD: *2  Mit Vorladung « Eingangsspannung: + Hilfsspannung
REVCON- Tiefsetzsteller *3  Ohne Vorladung Z.B. 400V Ll 2y

Verflugbare Varianten:

I # $
%
'0*+( & (O : &,
1 '0+2( &~ 3, 34 3
, '0+4( - (@ #( 4
0254 -, 3(( A 3
6 '0*+(&, 73 8 9- o, 54 +
'0+2(& 73 8 9- T 3(( 0
: '0*+(& 7308 9- ., 'O((, : 34( 3*
'0+2(&, 7308 9- ., "3((,: (( 3+4
4( (+
* Auf Anfrage #(( 4(
6 & !
334 &,
% % #( &,
*0 ,
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Elektrotechnische Anlagen GmbH

Vorwort und Allgemeines

1.2 Lieferumfang

1 Tiefsetzsteller REVCORRSD
1 Betriebsanleitung

Uberprufen Sie nach Erhalt der Lieferung sofortdeb Lieferumfang mit den Waren-
begleitpapieren Ubereinstimmt. Fur nachtraglichamelerte Mangel Gbernehmen wir
keine Gewahrleistung.

Reklamieren Sie

erkennbare Transportschaden sofort beim Anlieferer
erkennbare Mangel/Unvollstandigkeit sofort bei EIGRLAN REVCON

Betriebsanleitung RSD 5
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Elektrotechnische Anlagen GmbH

Vorwort und Allgemeines

Kennzeichnung

1.3 Rechtliche Bestimmungen
Typenschild CE-Kennzeichnung Herstedir
Tiefsetzsteller REVCORRSD sind | Konform zur EG-Richtlinie| ELTROPLAN-
eindeutig durch den Inhalt des TypepNiederspannung* REVCON
schildes gekennzeichnet Edisonstralie 3
D-59199 Bbnen

Bestimmungs-
gemale
Verwendung

Tiefsetzsteller REVCON® RSD

- nur unter den in dieser Anleitung vorgeschriebeBimsatzbedingungen betreiben

- sind Komponenten
— zur Einspeisung elektrischer Energie in Antrieger oder vergleichbare Anlagen.
— zum Einbau in eine Maschine.
— zum Zusammenbau mit anderen Komponenten zu Eiaschine.

- sind elektrische Betriebsmittel zum Einbau in Stdwddranke oder &hnlich abgeschlosse
Betriebsrdume

- erfllllen die Schutzanforderungen der EG-RichtliiNeederspannung*

- sind keine Maschinen im Sinne der EG-Richtlinie gdhinen”

- sind keine Haushaltsgerate, sondern als Komponentsschlielich fiir die Weiterverwer
dung zur gewerblichen Nutzung bestimmt.

Antriebssystem mit Tiefsetzsteller REVCON RSD

- entsprechen der EG-Richtlinie ,Elektromagnetiscleetiéglichkeit”, wenn sie nach den
Vorgaben des CE-typischen Antriebssystems installierden, dann Sie einsetzbar
— an offentlichen und nichtoffentlichen Netzen.
—im Industriebereich und auf Anfrage im Wohn- @elschéaftsbereich.

- Die Verantwortung fur die Einhaltung der EG-Richigtin in der Maschinenanwendung lig
beim Weiterverwender.

ne

N

2t

Haftung

- Die in dieser Anleitung angegebenen Informatiozaten und Hinweise waren zum Zeit
punkt der Drucklegung auf dem neuesten Stand. AnsAshgaben, Abbildungen und Be-
schreibungen in dieser Anleitung kénnen keine Aiisipe auf Anderung bereits geliefert
Tiefsetzsteller geltend gemacht werden.

- Die in dieser Anleitung dargestellten verfahrenstéschen Hinweise und Schaltungsaug
schnitte sind Vorschlage, deren Ubertragbarkeidaifeweilige Anwendung tberpriift
werden muss. Fir die Eignung der angegebenen \ferfaimd Schaltungsvorschlage tibg
nimmt die
ELTROPLAN-REVCON GmbH keine Gewahr.

- Die Angaben in dieser Anleitung beschreiben dieeBsghaften der Produkte, ohne diesg
zuzusichern.

- Es wird keine Haftung ibernommen fur Schaden untdédsstorungen, die entstehen
durch:

— Missachtung der Betriebsanleitung

— Eigenméchtige Veranderung an der Tiefsetzsteller
— Bedienungsfehler

— unsachgemalRes Arbeiten an und mit der Tiefsé&aste

Gewabhrleistung

- Gewahrleistungsbedingungen: Siehe Verkaufs- unfétbedingungen der ELTROPLANH
REVCON GmbH.

- Gewahrleistungsanspriiche sofort nach FeststelleiMdmgels oder Fehlers anmelden.

er

Br-

- Die Gewahrleistung erlischt in allen Fallen, in dermuch keine Haftungsanspriiche geltend

gemacht werden kénnen.

Entsorgung Material recycein entsorgen
Metall -
Kunststoff -
bestiickte Leiterplatten -
6 Betriebsanleitung RSD
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Elektrotechnische Anlagen GmbH

Vorwort und Allgemeines

1.4 EG-Richtlinien / Konformitatserklarung

1.4.1 Wozu dienen die EG-Richtlinien?

Die EG-Richtlinien sind vom Européischen Rat vestasd dienen der

Festlegung gemeinschatftlicher technischer Anfonagen und Zertifizierungsverfahren
innerhalb der Européaischen Gemeinschaft. Zurzbtteg 21 EG-Richtlinien zu Pro-
duktbereichen. Die Richtlinien sind oder werden den jeweiligen Mitgliedstaaten in
nationale Gesetze umgewandelt. Ein in einem Midgligat erteiltes Zertifikat ist auto-
matisch ohne weitere Prifung in allen anderen hitigtaaten gultig.

Die Richtlinientexte beschranken sich auf die Fdrenung der wesentlichen Anforde-
rung. Die technischen Details sind oder werderunogdischen harmonisierten Normen
festgelegt.

1.4.2 Was bedeutet das CE-Kennzeichen?

Nach einem erfolgten Konformitatsbewertungsverfaiwed die Ubereinstimmung
mit den Anforderungen aus den EG-Richtlinien dut@Anbringung einer CE-
Kennzeichnung bestéatigt. Innerhalb der EG bestélrezin CE-gekennzeichnetes
Produkt keine Handelshemmnisse.

Tiefsetzsteller mit CE-Kennzeichnung entsprechgerestandig ausschliel3lich der
Niederspannungsrichtlinie. Zur Einhaltung der EM¢RIinie werden Empfehlungen
ausgesprochen.

1.4.3 EG-Richtlinie Niederspannung

Niederspannungsrichtlinie (73/23/EWG)
Geéndert durch: CE -Richtlinie (93/68/EWG)
CRichtlinie (2006/95/EG)

Allgemeines:

Die Niederspannungsrichtlinie gilt fur alle elektthen Betriebsmittel zur Verwen-
dung bei einer Nennspannung zwischen 50V und 108@¢hselspannung und zwi-
schen 75V und 1500V Gleichspannung und bei Ublic¢hmegebungsbedingung.
Ausgenommen sind z.B. die Verwendung von elektaadBetriebsmitteln in explo-
siver Atmosphéare und elektrische Teile von Personrd Lastenaufziigen.

Schutzziel der Niederspannungsrichtlinie ist, dagssolche elektrischen Betriebs-

mittel in den Verkehr gebracht werden, die die 8rbkit von Menschen und Nutz-
tieren sowie die Erhaltung von Sachwerten nichéilgefen.

Betriebsanleitung RSD 7
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Elektrotechnische Anlagen GmbH

Vorwort und Allgemeines

EG-Konformitatserklarung
im Sinne der EG-Richtlinie Niederspannung (2006/9%G)

Die Tiefsetzsteller REVCORIRSD wurden entwickelt, konstruiert und gefertigt i
Ubereinstimmung mit 0. g. EG-Richtlinie in alleiergVerantwortung von

ELTROPLAN-REVCON Elektrotechnische Anlagen GmbH,
Edisonstral3e 3, D-59199 B6nen
Berucksichtigte Normen:

Norm |

DIN VDE 0160 5.88 +A1 / 4.89 +A2 / 10.83 Ausriistung von Starkstromanlagen mit

PRDIN EN 50178 elektronischen Betriebsmitteln

Klassifikation VDE 0160 / 11.94

DIN VDE 0100 Bestimmungen fir das Einrichten von
Starkstromanlagen

EN 50529 IP-Schutzarten

DIN EN 61000-6-3:2007 Teil 6.3 Fachgrundnormerr&@i8endung Wohnbereich, Ge-
schafts- und Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe

DIN EN 61000-6-4:2007 Teil 6.4 Fachgrundnormen &iendung Industriebereiche

EN 61558-1/A1 Sicherheit von Transformatoren, Netaten und
dergleichen

144 EG-Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit

EMV Richtlinie (89/336/EWWG
Ersetzt durch: EMV- Richtlinie (2004/108/EG)

Allgemeines:

Die Zielsetzung beschreibt Artikel 4 (2004/108/Eig folgt:

Die... bezeichneten Gerate missen so hergestil]tdsess

(@) ein bestimmungsgemaler Betrieb von Funk- utek@emunikationsgeréten sowie
sonstigen Geraten moglich ist und

(b) die Gerate eine angemessene Festigkeit geg&tr@hagnetische Stérungen auf-

weisen, so dass ein bestimmungsgemalier Betrielicinéil

im Sinne der EG-Richtlinie EMV (2004/108/EG)

Die aufgefiihrten REVCONProdukte sind im Sinne der EMV keine eigenstandig
betreibbaren Produkte, d.h. erst nach EinbindurdaghGesamtsystem wuirden sie be-
zuglich der EMV bewertbar. Die Bewertung wurdetfipische Anlagenkonstruktionen
nachgewiesen, nicht aber fir das einzelne Produkt.

ELTROPLAN-REVCON Elektrotechnische Anlagen GmbH,
Edisonstral3e 3, D-59199 Bdnen

8 Betriebsanleitung RSD
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Vorwort und Allgemeines

1.4.5 EG-Richtlinie Maschinen

Maschinenrichtlinie (98/37/EG)
Geandert durch: Anderungsrichtlinie (2006/42/EG)

Allgemeines:

Im Sinne der Maschinenrichtlinie gilt als ,Maschinrgine Gesamtheit von miteinander
verbundenen Teilen oder Vorrichtungen, von deneresitens eines beweglich ist, so-
wie gegebenenfalls von Betatigungsgeraten, Stemer-Energiekreisen uswdie fur

eine bestimmte Anwendung, wie die VerarbeitungBdlendlung, die Fortbewegung

und die Aufbereitung eines Werkstoffes zusammegtgeifial.
EG-Herstellererklarung

im Sinne der EG-Richtlinie Maschinen (2006/42/EG)

Die Tiefsetzsteller REVCORNRSD wurden entwickelt, konstruiert und gefertigt i
Ubereinstimmung mit 0. g. EG-Richtlinie in alleirigVerantwortung von

ELTROPLAN-REVCON Elektrotechnische Anlagen GmbH,
Edisonstral3e 3, D-59199 Bdnen

Die Inbetriebnahme der Tiefsetzsteller REVCORSD ist solange untersagt, bis fest-
gestellt wurde, dass die Maschine, in die sie diagewerden sollen, den Bestimmun-
gen der EG-Richtlinie Maschinen entspricht.

Betriebsanleitung RSD 9
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Sicherheitshinweise

2 Sicherheitshinweise

Sicherheits- und Anwendungshinweise

fur Antriebsstromrichter

(gemal : Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG)

1. Allgemein

Wahrend des Betriebes kdnnen Hochsetzsteller 8ukutzart
entsprechend spannungsfiihrende, blanke, gegebisaniezh
bewegliche Teile, sowie heil3e Oberflachen besitzen.

Bei unzuléssigem Entfernen der erforderlichen Akdag, bei
unsachgemaRem Einsatz, bei falscher Installatien od
Bedienung besteht die Gefahr von schweren Persm@mSach-
schaden.

Weitere Informationen sind der Dokumentation ztnenmen.
Alle Arbeiten zum Transport zur Installation undétriebnahme
sowie zur Instandhaltung sind von qualifiziertenclif@ersonal
auszufuhren (IEC 364 bzw. CENELEC HD 384 oder DINE/
0100 und IEC-Report 664 oder DIN VDE 0110 und nale Un-
fallverhiitungsvorschriften beachten).

Qualifiziertes Fachpersonal im Sinne dieser grutzishen
Sicherheitshinweise sind Personen, die mit Auistej)
Montage, Inbetriebsetzung und Betrieb des Prodularsaut
sind und Uber die ihrer Tatigkeit entsprechendealifkationen
verfligen.

2. BestimmungsgemalRe Verwendung

Tiefsetzsteller sind Komponenten, die zum Einbaeléktrische
Anlagen oder Maschinen bestimmt sind.

Bei Einbau in Maschinen ist die InbetriebnahmeTefsetzstel-
ler(d.h. die Aufnahme des bestimmungsgemafen Besjeso-
lange untersagt, bis festgestellt wurde, dass disckine den Be-
stimmungen der EG-Richtlinie (2006/42/EG) (Maseimirichtli-
nie) entspricht; EN 60204 ist zu beachten.

Die Inbetriebnahme (d.h. die Aufnahme des bestingsun
gemalen Betriebes) ist nur bei Einhaltung der EM&ffRnie er-
laubt. Die Tiefsetzsteller erfiillen die Anforder@mgder Nieder-
spannungsrichtlinie 2006/95/EG. Die harmonisieNenmen der
Reihe prEN 50178/DIN VDE 0160 in Verbindung mit BR439-
1/DIN VDE 0660 Teil 500 und EN 60146/DIN VDE 055&kden
fur die Tiefsetzsteller angewendet. Die technisdbaten sowie
die Angaben zu Anschlussbedingungen sind dem Lrggsachild
und der Dokumentation zu entnahmen und unbedingtibalten.

3. Transport, Einlagerung

Die Hinweise fur Transport, Lagerung und sachgentigdelha-
bung sind zu beachten.

Bei Nichtbeachtung erlischt jeglicher Gewahrleigsenspruch.
Die Energiertickspeiseeinheit ist vor unzulassigeari&pruchung
zu schutzen.

Der Transport ist nur in der Originalverpackung umder darauf
durch Piktogramme gekennzeichneten Transportlaigssg.
Insbesondere dirfen bei Transport und Handhabuing Bau-
elemente verbogen und / oder Isolationsabstandedert wer-

den. Die Gerate enthalten elektrostatisch gefaarBatielemente,

die durch unsachgemaRe Behandlung zerstort weritarek. Die
Beruhrung elektronischer Bauelemente und Kontadttdeher zu
vermeiden. Bei mechanischen Defekten an elektrisahd elekt-
ronischen Komponenten darf das Gerét nicht in Bletgenom-
men werden, da eine Einhaltung angewandter Nornu mehr
gewahrleistetet ist. Klimatische Bedingung sindspréchend
prEN 50178 einzuhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind aufzubewahréen

4. Aufstellung

Die Aufstellung und Kiihlung der Gerate muss entspea
den Vorschriften der zugehérigen Dokumentationlgeio.
Die Tiefsetzsteller sind vor unzulassiger Beandpung zu
schutzen. Insbesondere dirfen bei Transport undéan
bung keine Bauelemente verbogen und/oder Isolatisns
stande verandert werden. Die Beriihrung elektropisch
Bauelemente und Kontakte ist zu vermeiden.
Tiefsetzsteller enthalten elektrostatisch gefaler@sztuele-

mentg die leicht durch unsachgemafe Behandlung bescha-
digt werden kdnnen. Elektrische Komponenten dinfeht
mechanisch beschadigt oder zerstort werden (unter U
standen Gesundheitsgeféahrdung!).Bei mechanischfakDe
ten an elektrischen oder elektronischen Komponeaféeh

das Gerat nicht in Betrieb genommen werden, dakime
haltung angewandter Normen nicht mehr gewahrleistet

5. Elektrischer Anschluss

Bei Arbeiten an unter Spannung stehenden Tiefsdizst
sind die geltenden nationalen Unfallverhiitungsvmigen
(z.B. VBG 4) zu beachten. Vor jeglichen Installase und
Anschlussarbeiten ist die Anlage spannungslos altsn
und entsprechend zu sichern.

Die elektrische Installation ist nach den einsciglég Vor-
schriften durchzufiihren (z.B. Leitungsquerschniiesi-
cherungen, Schutzleiteranbindung). Bei Verwenduwerg d
Tiefsetzsteller mit Frequenzumrichtern ohne sicAesn-
nung vom Versorgungskreis (gem. VDE 0100) sind alle
Steuerleitungen in weitere Schutzmaf3nahmen (z Bpelo
isoliert oder abgeschirmt, geerdet und isoliemygebezie-
hen.

Hinweise fiir die EMV-gerechte Installation — wieh8e
mung, Erdung, Anordnung von Filtern und Verlegen de
Leitungen — befinden sich im Anhang dieser Dokurmatnt
on. Diese Hinweise sind auch bei CE-gekennzeichnite
triebsstromrichtern stets zu beachten. Die Einhgluer
durch die EMV-Gesetzgebung geforderten Grenzwestg |
in der Verantwortung der Hersteller der Anlage dder
schine.

6. Betrieb

Anlagen, in die Tiefsetzsteller eingebaut sind, seiisggf.
mit zusétzlichen Uberwachungs- und Schutzeinriajgon
gemaln den jeweils glltigen Sicherheitsbestimmungén,
Gesetz liber technische Arbeitsmittel, Unfallverhigavor-
schriften usw. ausgeristet werden.

Nach dem Trennen der Tiefsetzsteller von der Versws-
spannung durfen spannungsfiihrende Geréteteile eige L
tungsanschliisse wegen moglicherweise aufgeladeser K
densatoren nicht sofort beriihrt werden. Hierzu diecent-
sprechenden Hinweisschilder auf dem Frequenzunrericht
zu beachten.

Wahrend des Betriebes sind alle Abdeckung und Tgieen
schlossen zu halten.

7. Wartung und Instandhaltung

Die Dokumentation des Herstellers ist zu beachten.

Beachten Sie auch die produktspezifischen Sichisrhend Anwendungshinweise in dieser Anleitung!

10

Betriebsanleitung RSD




O

Elektrotechnische Anlagen GmbH

Sicherheitshinweise

2.1

Allgemeine Sicherheitshinweise

Mit diesen Sicherheitshinweisen wird kein Anspracih VVollstandigkeit erho-
ben. Bei Fragen und Problemen halten Sie bitteemém Techniker aus unse-

rem Hause Ricksprache.

Die Tiefsetzsteller entsprechen zum Zeitpunkt desl&ferung dem Stand der

Technik und gelten grundsatzlich als betriebssicher

Die Angaben dieses Geratehandbuches beschreib&igeaieschaften der Pro-

dukte, ohne diese zuzusichern.

Von dem Tiefsetzsteller gehen Gefahren fur PersatienTiefsetzsteller selbst
und fur andere Sachwerte aus, wenn
— nicht qualifiziertes Personal an und mit dem Je¢tsteller arbeitet.

— der Tiefsetzsteller sachwidrig verwendet wird.

Tiefsetzsteller miissen so projektiert sein, dasHesi

ordnungsgemalfer Aufstellung und bei bestimmungs@emaerwendung im
fehlerfreien Betrieb ihre Funktion erfullen und keiGefahr fur

Personen verursachen. Dies gilt auch fur ihr Zusanmrken mit der

Gesamtanlage.

Die in diesem Geratehandbuch dargestellten venfiskeehnischen
Hinweise und Schaltungsausschnitte sind sinngem&@rastehen und auf

Ubertragbarkeit auf die jeweilige Anwendung zu priif

Der Betrieb des Geréates ist aus Griinden des Persandzes, zur Einhaltung
der EMV-Vorschriften und zur Gewahrleistung derrardgs-gemafen Kih-
lung nur mit geschlossenem, verschraubtem Decleehutmontierten Flan-

schen zulassig!

Betriebsanleitung RSD 11
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Sicherheitshinweise

12

Betreiben sie das Antriebssystem nur in einwanelifineZustand.

Veranderungen oder Umbauten der Tiefsetzsteller giandsatzlich verboten.
Sie bedirfen auf jeden Fall der Riicksprache méraiifechniker aus unserem

Hause.

Die von uns gewahrte Garantie erlischt, wenn dagtGerandert oder (auch
teilweise) demontiert wird, oder es im Widersprachunseren Anweisungen

eingesetzt wird.

Die richtige Auswahl und Anordnung der elektrisclBatriebsmittel liegt in der
Verantwortung des Errichters der Anlage, von deenkgnntnis der Techni-
schen Regeln erwartet wird.

Der Betrieb der Tiefsetzsteller ist nur an VDE-giten
Netzen der elektrischen Energieversorgung zuladsayitbeachtung kann zur

Zerstorung der Tiefsetzsteller fihren!

Gemal den entsprechenden Normen und RichtlinielerdBetrieb an auch
kurzzeitig Uberkompensierten Netzen (€o%) bzw. an unverdrosselten Kom-
pensationsanlagen nicht zulassig, da die sonshdeshwingvorgange auftre-
tenden Uberspannungen alle angeschlossenen Veherairtsbesondere elekt-
ronische Gerate wie zum Beispiel Antriebsregler Tidsetzsteller beschadigen

kdnnen.

Ein Betrieb an ungeerdeten Netzen ist unbedindteramit unseren

Technikern abzusprechen, da unter Umstanden faedi@nwendungsfall die
Gerate modifiziert werden mussen. Zusatzlich sesbgderte Sicherheitsmal3-
nahmen (z.B. Uberspannungsableiter) erforderlighgddr Absprache mit unse-
rer Technikabteilung unterliegen. Bei Bestellungdsieshalb unbedingt die
Netzform und die Angabe Uber die Netzform des pianites des Netzes (geer-
det oder ungeerdet) anzugeben!

Betriebsanleitung RSD
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Ein stérungsfreier und sicherer Betrieb der Tiefsietler ist nur unter Beach-
tung der folgenden Anschlusshinweise zu erwarten ABweichungen von die-

sen Vorgaben kdnnen im Einzelfall Fehlfunktioned @thaden auftreten.

- Netz- und Zwischenkreisspannungen beachten.

- Leistungs- und Steuerkabel getrennt verlegen (m}5c

—  Abgeschirmte/verdrillte Steuerleitungen verwendgchirm beidseitig auf
PE legen!

—  Zur Steuerung der Logikeingange nur geeignete Stbaiente verwen-
den, deren Kontakte fur die entsprechenden Spaenugeeignet sind.

—  Gehause von Antrieb, Antriebsregler und Tiefsetiestgut erden. Schir-
me von Leistungsleitungen beidseitig groRflachitiemen (Lack entfer-
nen)!

- Den Schaltschrank oder die Anlage zur Haupterdeteimpunktformig
erden. (Erdschleifen unbedingt vermeiden!)

Der Tiefsetzsteller ist nur fur einen festen Ansslklbestimmt, da insbesondere
beim Einsatz von Filtern Ableitstrome > 3,5mA aefién. Der Schutzleiterquer-
schnitt muss mindestens 10mm?2 Kupfer betragen, @gleruss ein zweiter Lei-
ter, elektrisch parallel zur Haupterde verlegt veer@sternférmig geerdet).

Bei Verwendung von Komponenten, die keine potegitiennten Ein-
/Ausgange verwenden ist es erforderlich, dass h&iscen zu verbindenden
Komponenten Potentialgleichheit besteht (z.B. deide Ausgleichsleitung).
Bei Missachtung kénnen die Komponenten durch Ausigéstrome zerstort
werden.

Bei Durchfuihrung der Isolationsmessung nach VDEOI&€0620 muss wegen
Zerstorungsgefahr der Halbleiter das Gerat abgekltewerden. Dies ist nach
Norm zuladssig, da alle Gerate im Rahmen der Endélba&einer Hochspan-
nungsprufung nach VDE 0160 (EN 50178) unterzogemlere

Betriebsanleitung RSD 13
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Ein Standard-Fehlerstromschutzschalter (pulsstrogithe) ist als alleinige
SchutzmalRnahme bei Frequenzumrichterbetrieb umglieiehbarer Leistungs-
elektronik nicht zulassig. Bei Frequenzumrichterb 3rphasiger Eingangs-
spannungann bei Erdschluss ein Gleichanteil im FehlerstdienAuslésung
eines FI-Schutzschalters verhindern. Gemal VDE (@eshalb eine FlI-
Schutzschaltung als alleinige SchutzmalRnahme nidéssig. In Abhangigkeit
der vorhandenen Netzform (TN, IT, TT) sind weit8@hutzmalRnahmen ge-
maf VDE 0100 Teil 410 erforderlich. Bei TN-Netzshdies z.B. Schutz
durch Uberstromschutzeinrichtung, bei IT-Netzenasonsiiberwachung mit
Pulscodemessverfahren. Bei allen Netzformen kahat3tennung verwendet
werden, sofern die erforderliche Leistung und Legglange dies zulassen.
Folgende MalRnahmen sind bei der Auswahl des Fl{3sthalters zu berick-

sichtigen:

- Der Standard-FI-Schutzschalter muss der neuen Bag\gemall VDE 0664
entsprechen.

—  Der Auslosestrom sollte 300 mA oder mehr betragangin vorzeitiges Aus-
I6sen durch die Ableitstrome des Umrichters (c&®. @@\) zu vermeiden.
Abhangig von der Belastung, der Motorleitungslaungd dem Einsatz eines

Funkentstorfilters konnen erheblich groRere Ablgitae auftreten.
Allstromsensitive Fehlerstromschutzschalter bietieen umfassenden Schutz und sind
als alleinige SchutzmalRnahme bei 1-und 3-phasigaguEnzumrichtern zulassig. Die

Anschlusshinweise des jeweiligen Herstellers sinbeachten.

Diese Hinwiese gelten ebenso bei einer Versorgesgrahtriebsreglers tber den REV-
CON Tiefsetzsteller.

14 Betriebsanleitung RSD
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Sicherheitshinweise

2.2 Fur die Sicherheit verantwortliche Personen

Betreiber

Betreiber ist jede nattrliche oder juristische Berslie das Antriebssystem verwen-
det oder in deren Auftrag das Antriebssystem vedsewird.

Der Betreiber bzw. sein Sicherheitsbeauftragtersngesvahrleisten,

— dass alle relevanten Vorschriften, Hinweise ueddize eingehalten werden.

— dass nur qualifiziertes Personal an und mit dermidbssystem arbeitet

— dass das Personal das Produkthandbuch bei aliggrechenden Arbeiten ver-
fugbar hat.

— dass nichtqualifiziertem Personal das Arbeitearashmit dem Antriebssystem

untersagt wird.

Qualifiziertes Personal

Stop!

Qualifiziertes Personal sind Personen, die aufgrared Ausbildung, Erfahrung, Unterweisung
sowie Kenntnissen Uber einschlagige Normen undimBaaingen, Unfallverhitungsvorschrif-
ten und Betriebsverhaltnisse von dem flr die Slefieder Anlage Verantwortlichen berech-
tigt worden sind, die jeweils erforderlichen Tagglen auszufihren und dabei mdgliche Gefah-
ren erkennen und vermeiden kdnnen.

(Definition fur Fachkrafte nach IEC 364)

Bestimmungsgemalie Verwendung

Gefahr!

Tiefsetzsteller sind Antriebskomponenten, die zunb&u in elektrische Anlagen oder Ma-
schinen bestimmt sind. Sie dienen ausschliel3liom Batrieb an stufenlosen Drehzahlregelun-
gen und —Steuerungen von Drehstromasynchron- /@emimagnetmotoren. Der Betrieb an
anderen elektrischen Verbrauchern ist unzulassigkann zur Zerstorung der Gerate fiihren.
Der Anschluss der Ruckspeiseeinheit ist nur an sgtmsehe Netze zulassig. Nichtbeachtung

kann zur Zerstérung der Geréate fuhren.

Betriebsanleitung RSD 15
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Sicherheitshinweise

2.3 Gestaltung der Sicherheitshinweis

Alle Sicherheitsiinweise sind einheitlich aufgeb:

- Das Piktogrami kennzeichnet die Art der Gefe

- Das Signalwortennzeichnet die Schwere der Gef

- Der Hinweistex beschreibt die Gefahr und t Hinweise, w2 die Gefahr verne-
den werden kan.

Signalwort
Hinweistext
Verwendete Piktogramme Signalworter
Warnung vor \ Drohende Gefahr! Warnt vor unmielbar drohende
Personen- Gefahr durch Stro Gefahr. Folgene Missachtung:
.. Tod oder schweste Verletzuni
schaden
Warnung vor eine  |Warnung |Warnt vor einemaoglichen, sehr gefir
drohenden Gefa lichen Situation.
% Mdgliche Folger bei Missachtun
Tod oder schweste Verletzun
Gefahrliche Vorsicht!  |Warnt vor einr moglichen, gefari-
Situatior chen Situation.
Mdgliche Folger bei Missachtun
Leichte oder gengfiigige
Verletzungen.
Warnung vor heil3e |Warnung! |Warnt vor der 3ertihrung einer heild
Oberflach: Oberflache.
Mdgliche Folger bei Missachtun
Verbrennungen.
Warnung vor Schédliche Stop! Warnt vor mégkhen Sachschéade
Sachschaden Situatior Madgliche Folger bei Missachtun
Beschadigung es Systen
oder seiner Umebun
Nutzliche Infor- Informatior Hinweis! Kennzeichnet een allgemeiner
mationen und nitzlichen Hinveis, Tipp
Anwendungs- Wenn Sie Ihn bfolgen, erleichter
hinweise Sie sich die Hadhabung des Syster
16 Betriebsanleitung RSD
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Sicherheitshinweise

2.4 Restgefahren

Personenschutz

Nach Netzabschalten fihren die Anschlisse fur +-undch einige Minuten lang geféhrliche

Spannungen.

Gerateschutz

Zyklisches Ein- und Ausschalten der Versorgungsspag an L1, L2 und L3 kann die Ein-
gangsstrombegrenzung uberlasten:

Mindestens 1 Minute zwischen Ausschalten und Wridschalten warten.

Betriebsanleitung RSD 17
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Technische Daten

3 Technische Daten
3.1 Eigenschaften

Kleine kompakte Baugrof3e

Versorgung von Antriebsreglern und anderen ele#tiga Lasten
Eingangsstrom von 20 bis 300A

IGBT Leistungsteil mit hohem Wirkungsgrad und hoBetriebssicherheit
Uberlastschutz

Uberwachung von Eingangsspannung, Ausgangsspanma@emperatur
Hoher Wirkungsgrad

Anwenderfreundliche Inbetriebnahme, da keine Progneerung oder

Einstellung notwendig, je nach Variante ist eindvi&tvorgabe aber mdglich

3.1.1 Funktions-Kurzbeschreibung

Die Regelungstechnik des Tiefsetzstellers bieteti Betriebsarten, die in der Standard-
ausfihrung ab Werk vorgewahlt werden. Optionatiise Auswahl der Betriebsarten
durch entsprechende Ansteuerung in der Anlageb8iden Betriebsarten sind:

a) Spannungsgefihrt: Die in der Bestellung definidtegangssollspannung wird
werksseitiggestellt und kann dann nicht mehr verandert
werden. (Optional ist eine Spannungsverstellung élmen Soll-
werteingang maoglich)
b)  Stromgefihrt: Je nach Sollwertvorgabe ( 0..10\pwein Ausgangssollstrom

eingeregelt.

18 Betriebsanleitung RSD
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3.2 Allgemeine Daten / Einsatzbedingungen
Bereich Werte
Zulassige bei Transport des Geréates: -25°C...+70°C (nack\0D60)

Temperaturbereiche*

-25°C...+55°C (nach UID)
5°C... +40°C
40°C...+50°C

bei Lagerung des Geréates:
bei Betrieb des Geréates: oheistungsreduzierung

mit Leistungsreduzierung

Feuchtebeanspruchung*

Feuchteklasse F ohne Betdh%g 85% relative Feuchte)

Aufstellungshéhe h*

h £ 1000 m UNN
1000 m UNN < h 4000 m GNN

ohne Leistungsreduzieru

mit Leistungsreduzigrun

9

Luftdruck* 86kPa — 106kPa gemaf VDEO0875 Teil 11 prieN55082
Verschmutzungsgrad Verschmutzungsgrad 2 nach VOB Ogil 2
Storfestigkeit EN 61000-4-4 Scharfegrad 4

EN 61000-4-2 Schéarfegrad 3

EN 50082-2 Kriterium A

Isolationsfestigkeit

Uberspannungskategorie IlIMY®E 0110

Verpackung DIN 55468 fur Transportverpackungsmaliern
Schutzart IP 20
Approbationen CE: Niederspannungsrichtlinie

*Klimatische Bedingungen nach Klasse 3K3 (EN 50Té8 6.1)

Betriebsanleitung RSD
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3.3 Bemessungsdaten
3.3.1 Tiefsetzsteller

3.3.1.1 DC Eingang

Geratereihe RSD 400V RSD 700V RSD 1200V
Nenn Ein- und Un[V DC] 400 700 1200
Ausgangsspannung
Maximale Ein- und Unax[V DC] 450 800 1300
Ausgangsspannung
Wirkungsgrad h[%] ca. 98 % (2 % therm. Verluste)

a) Bauform1 : 350
Kuhlluftbedarf m3/h b) Bauform 2 : 450
c) Bauform 3 : 700
[%/K] 40°C < Ta<50°C 3%/K
Leistungsreduzierung
[%6/m] 1000m {NN < H£4000m UNN  5%/1000m

Tabelle 3.3.1.1

*1 Abhéngig von der BaugroRRe ( GeratenennleistungNerthspannung)

3.3.1.2 AC Eingang

Geratereihe RSD 400V RSD 460V
Nenneingangsspannung| Uy[V AC] 400 460
Minimale Uwmin[V AC] 360 400
Eingangsspannung
Maximale UnalV AC] 440 500
Eingangsspannung
Wirkungsgrad h{%] ca. 98 % (2 % therm. Verluste)

d) Bauform 1 : 350
Kuhlluftbedarf m3/h e) Bauform 2 : 450
f) Bauform 3 : 700
[%/K] 40°C < Ta<50°C 3%/K
Leistungsreduzierung
[%/m] 1000m NN < HE4000m NN 5%/1000m

20

Tabelle 3.3.1.2
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3.3.2 Strombelastbarkeit

Ausgang [DC]
Imax. [A]
Geratetyp 100% 1 min in 10 min

RSD-U2A 50-127-100-24-A 50 60

RSD 25-600-1-24 V DC 25 30
RSD 150-500-1-24 V DC 150 170
RSD 150-400/250-1-230VAC 150 150
RSD 300-600/450-1-230VAC 300 360

Tabelle 3.3.2.1

Hinweis!

Die Ausgangsseite des REVCONiefsetzstellers Uberlastgeschutzt. Beim Auftregerer
Uberlast arbeitet das Gerat an seiner Stromgree#zerwBei weiterhin konstanter Ausgangs-
leistungsanforderung sinkt dann zwangslaufig disgangsspannung ab. Dieser Betriebszu-
stand ist fir den Tiefsetzsteller unproblematistzrf aber nicht als Dauerzustand auftreten, da
sonst andere Schutzmaflinahmen ansprechen. Dalerssblbn bei der Dimensionierung da-
rauf geachtet werden, dass der max. DC-Ausgangsstes Antriebsreglers bzw. anderer Las-
ten (incl. Uberlastfaktor) den max. Ausgangsstr@s Tiefsetzstellers nicht tibersteigt. Ist dies
dennoch der Fall, sollte die programmierbare msttie Stromgrenze des Antriebsreglers mit
einer entsprechenden Stromgrenze eingestellt weAdeh hier muss der Uberlastfaktor des

Antriebsreglers bertcksichtigt werden.

3.3.3 Spannungsbereiche

Ausgang [DC]

Gerétetyp Umin[V] Unmax[V]
RSD-U2A 50-127-100-24-A 0 100
RSD 25-600-1-24 V DC 0 28
RSD 150-500-1-24 V DC 0 60
RSD 150-400/250-1-230VAC 0 300
RSD 300-600/450-1-230VAC 0 400

Tabelle 3.3.3.1
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3.3.4  Sicherungen

Der eingangsseitige Anschluss der Tiefsetzstetfetgt Gber die Klemmen Plus und Mi-
nus (bei DC-Eingang) bzw. L1, L2, L3 bei AC-Eingailge externe Leitungsschutzsi-
cherung muss entsprechend der Strombelastbarkeititfsssigen Anschlussleitung aus-

gelegt werden.

3.3.4.1 Eingangsseitige Sicherungen

Der Tiefsetzsteller mit DC-Eingang ist entsprechdadnachfolgende Tabelle auf der
Eingangsseite mit Halbleiterschutzsicherungen atisget (Bild 4.4.1.1.1 Position 5).
Bei dem angegebenen Hersteller handelt es sichmwein Beispiel, es werden auch

Vergleichstypen von anderen Herstellern (z.B.: Méaher, Ferraz, Bussmann) einge-

setzt.

REVCON ® - Typ Eingangssicherung DC
RSD-U2A 50-127-100-24-A | Siba 5014006.63 6380 & 22x58mm
RSD 25-600-1-24 V DC Siba 5014006.63  63A GAPx58mm
RSD 150-500-1-24 V DC Siba 2018920.200 200A ¥90IH 00
RSD 300-600/450-1-230VAC| Siba 2071332.400 4008001V _NH 1

Tabelle 3.3.4.1.1

Der Tiefsetzsteller mit AC-Eingang ist intern a@fr dEingangsseite nicht abgesichert. Es
wird empfohlen, externe eingangsseitige Halblettenszsicherung geman der nachfol-
genden Tabelle einzusetzen. Bei dem angegebenstelrhandelt es sich nur um ein
Beispiel, es kdnnen auch Vergleichstypen von amddezstellern (z.B.: Jean Miiller,

Ferraz, Bussmann) eingesetzt werden.

REVCON ® - Typ Max. Vorsicherung AC

RSD 150-400/250-230 Siba 5014006.100 100A 69@X68mm
Tabelle 3.3.4.1.2
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3.3.4.2 Ausgangsseitige Sicherungen

Der Tiefsetzsteller ist entsprechend nachfolgeraigelle auf der Ausgansseite mit Halb-
leiterschutzsicherungen ausgertstet (Bild 4.4.1Pbdition 6). Bei dem angegebenen
Hersteller handelt es sich nur um ein Beispielyeslen auch Vergleichstypen von ande-
ren Herstellern (z.B.: Jean Milller, Ferraz, Busamamgesetzt.

REVCON® - Typ Gleichstromsicherungen
(schnelle Halbleitersicherungen)
RSD-U2A 50-127-100-24-A Siba 5014006.63 6390 & 22x58mm
RSD 25-600-1-24 V DC Siba 5014006.63 63A §ERXx58mm
RSD 150-500-1-24 V DC Siba 2018920.200 200A B9NH 00
RSD 150-400/350-1-230 V ACSiba 2018920.200 200A 690V NH 0(

RSD 300-600/450-1-230VAC| Siba 2018920.400 40090 V NH 00
Tabelle 3.3.4.2.1

Stop!
Bei Ansprechen von Sicherungen bitte unbedingtumserem Haus Kontakt aufnehmen, da

unter Umstanden weitere SchutzmalRnahmen im GesgeHist haben.

Gefahr!

Der Austausch der Sicherungen darf nur im spandosgs Zustand erfolgen!

3.3.5 Zwischenkreiskapazitaten

Die Vorladeeinrichtung des REVCONRSD hat eine Strombegrenzungsregelung, so

dass jede Ublicherweise verwendete Zwischenkregsdtt geladen werden kann.
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4 Installation
4.1 Mechanische Installation

4.1.1  Wichtige Hinweise

24

Die Tiefsetzsteller nur als Einbaugerate verwenden!

Einbaufreirdume beachten!

- Mehrere Tiefsetzsteller in einem Schaltschrank kdnohne Zwischenraum
nebeneinander befestigt werden.

- Zu anderen benachbarten Bauteilen / Schaltschrardevédarf ein
seitlicher Abstand von 70mm nicht unterschrittemdea.

- 150mm Freiraum ober- und unterhalb einhalten.

Auf ungehinderten Zutritt der Kihlluft und Austrder Abluft achten.

Bei verunreinigter Kuhlluft (Staub, Flusen, Fetiggressive Gase), die die Funkti-

on der Tiefsetzsteller beeintrachtigen kénnte:

- Ausreichende Gegenmal3nahmen treffen, z.B. sedarfiféhrung, Einbau
von Filtern, regelmafiige Reinigung, etc.

Zulassigen Bereich der Betriebs-Umgebungstempenmatoicht tberschreiten.

Vorgeschriebene Einbaulage

Der Tiefsetzsteller ist fur senkrechte Wandmoniages°®) vorgesehen. Als Montageort
darf nur eine ebene Flache ohne Verwendung vonaAbsialtern oder &hnlichem ver-
wendet werden. Bei Montage des Gerétes innerhallSebaltschranken ist daftir Sorge
zu tragen, dass der Tiefsetzsteller ohne VerwengtangAbstandhaltern oder ahnlichem
direkt auf die Montageplatte geschraubt und die &tmme im Schaltschrank ausreichend
abgefuhrt wird. Diese Art der Montage ist notwendign die Kuhlluftfihrung zu ge-
wabhrleisten. Es ist mit einer Verlustleistung van 2% der max. Nennleistung des Gera-
tes zu rechnen. Die Lufttemperatur von 40°C in utetiarer Nahe des Gerétes darf
nicht Gberschritten werden. Die Lufteintritts- unaftaustrittséffnungen an der Ober- und
Unterseite des Gerates durfen nicht durch Instafiamaterial wie Kabelkanéle oder an-

dere Gerate verdeckt werden.
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4.2 Abmessungen

421 Tiefsetzsteller

42.1.1 Malbilder
1. RSD 25
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3. RSD 150
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4. RSD 150-400/250 und RSD 300-600/400
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4.3 Elektrische Installation

431 Personenschutz

Gefahr!
An den Zwischenkreisklemmen des Tiefsetzstellers ®ENC steht auch nach Abschalten der

Versorgungsspannung noch eine gefahrlich hohe Sipgniitir einige Minuten an! Die genaue

Dauer, bis diese Spannung auf ein ungefahrlichds abgesunken ist, ist durch den jeweils

~ verwendeten Antriebsregler bestimmt und muss umigédibgewartet werden.

Die genauen Zeiten sind den Herstellerangaberedasils verwendeten Antriebsregler zu ent-

nehmen.

Gefahr!
Der Tiefsetzsteller schaltet sich bei Auftreteneeibbertemperatur selbststandig ab. Nach ei-

ner Abkuhlzeit geht der Tiefsetzsteller wieder awitisch in Betrieb. Dies ist normalerweise

» problemlos mdglich, da nicht direkt drehende Masehiversorgt werden. Sollte dies dennoch

einmal der Fall sein, muss sichergestellt werdassdlieser automatische Anlauf keine Scha-

den verursachen kann.

Wechseln Sie defekte Sicherungen nur im spannusgysldustand gegen den vorge-
schriebenen Typ aus (Kapitel 3.3.4.2).

4.3.2 Schutz des Tiefsetzstellers

Stop!

Die Tiefsetzsteller enthalten elektrostatisch geféte Bauelemente (ESDS).

Wahrend der Arbeiten im Bereich der Anschlisse mdassPersonal die in der internationalen
Norm IEC 747-1 Kapitel 9 festgelegten MalRnahmerchim. Dazu gehért vor dem Beginn

der Arbeiten die Befreiung von elektrostatischeril&dungen:

Entladung Sie sich durch Beriihren der PE-Befestigsichraube oder einer anderen geerdeten
Metallflache im Schaltschrank.

Betriebsanleitung RSD 29




¢)

Elektrotechnische Anlagen GmbH

Elektrische Installation

4.3.3 Spezifikationen der verwendeten Leitungen

Die verwendeten Leitungen mussen den gefordertemifgfationen am Einsatz-
ort genugen ( z.B. UL oder UL-c)

Die Vorschriften Uber Mindestquerschnitte von PHdr@ sind unbedingt einzu-
halten.

Die Wirksamkeit einer abgeschirmten Leitung isttimest durch

- eine gute Schirmanbindung

- eine niedrigen Schirmwiderstand

Nur Schirmemit verzinntenodervernickeltenKupfergeflechverwenden!
- Uberdeckungsgrad des Schirmgeflechts:
Mindestens 70% bis 80% mit einem Uberdeckungswinéal90°

Schitzen Sie die Zuleitungen der Tiefsetzstell¢rd®n vorgeschriebenen Lei-

tungsschutz-Sicherungen.

4.4 Anschluss

Die Zuleitungen werden an den Durchfihrungsklemareder Unterseite des Gehauses

angeschlossen

Stop!
. Beim Anschluss von Kabelschuhen an Schrauben ocaleeB die durch Stromschienen fuhren
muss gekontert werden, damit keine Krafte in diteB&gung eindringen!
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4.4.1 Leistungsanschluss

Absicherung (siehe auch Kapitel 3.3.4)

Die Angaben in Kapitel 3.3.4 (Sicherungen und Legieguerschnitte) sind Emp-
fehlungen und beziehen sich auf den Einsatz
— in Schaltschranken und Maschinen
— Installation im Leitungskanal
— max. Umgebungstemperatur +40°C.
Bei der Auswahl des Leitungsquerschnittes sollteSgannungsabfall bei Belas-
tung berucksichtigt werden ( siehe auch Kapite) 3.4
Schutz des Tiefsetzstellers auf der Eingangsdelig 2):
— Die entsprechenden Sicherungen sind im Gergriietrt (siehe auch

Kapitel 3.3.4.1).

Schutz des Tiefsetzstellers auf der Ausgangssdit&( -UG):

— Die entsprechenden Sicherungen sind im Ger&riet¢ (siehe auch

Kapitel 3.3.4.2).

Die Bericksichtigung weiterer Normen (z.B.: VDE 013, VDE 0289 u.a.) liegt in der

Verantwortung des Errichters der Anlage / des Anweders.
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Anschluss

Alle Verbindungen sollten so kurz und induktionsame mdaglich hergestellt wer-
den.

Zur Einhaltung der EMV-Richtlinien (gemal besteleamdormen wie VDE 0160
und EN 50178) sind geschirmte Leitungen einzusetzen

Netzleitungen an den Schraubklemmen L1, L2, defis&testeller anschliel3en. Der
Anschluss muss immer 2phasig erfolgen.

Schutzleiter der Zuleitung an der Erdungsschraomb@nschlussraum des Gerates
an der Erdungsschraube anschlief3en.

Die Leitungen fur die Zwischenkreisverbindung vomtdebsregler und Tiefsetz-
steller sind am Gleichspannungssicherungstreriinaiter anzuschlieRen. Dabei

muss unbedingt die richtige Polaritat eingehaltenden.

/
y \

Gefahr!

Ein Vertauschen bzw. falsches Anklemmen von + (PLW® — (MINUS) kann zur Zerstérung

des Antriebsreglers und des Tiefsetzstellers fuhren

(C—

Gefahr!

Auf keinen Fall durfen nicht stromkompensierte Léinguktivitdten vorgeschaltet werden!

32
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4.4.1.1 Anschlussplan

PE

oy -,

3
C D, O—O—O—
Li| N L1; N PE
5
3 U] I
PE
? +r 4 \+!—\
Zum ——

I:U WR <= \ | 6 REVCON TSTV
PE U V W X1.1 X1.2 X2.1 X2.2
T : : b4

Abbildung 4.4.1.1.1 Anschluss des TiefsetzstelREYCON® RSD an einen oder mehrere Antriebsregler

oder andere Lasten

Hinweis!

Dies ist ein Schaltungsvorschlag. ApplikationsbgterBesonderheiten, wie z.B. die Einbindung
@ in eine SPS oder ein AC-Eingang, konnen AnderumigsnAnschluss der Kontakte X2.1 ...

X2.12 erfordern.

Gefahr!

Auf keinen Fall durfen nicht stromkompensierte Lsinguktivitaten vorgeschaltet werden!
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Legende filr Abbildung 4.4.1.1.1 (REVCON RSD)

1.

2.

Absicherung entsprechend der Netzzuleitung.

Absicherung (230 V Versorgungsspannung, <2A Strdnadume) entsprechend DIN
VDE 0298 oder kurzschlussfeste Verdrahtung.
Um unzulassige Betriebzustande zu vermeiden, istobsendig, dass diese Span-

nungsversorgung mindestens 5 Sekunden vor der sfzampiung eingeschaltet wird.

Gefahr!

Wird dies nicht beachtet, besteht die Gefahr, dasau einer Uberlastung der Vorladeschaltung

nen!

\ kommt und gegebenenfalls der Antriebsregler una/dde Tiefsetzsteller zerstort werden kon-

34

Leitungsquerschnitt gemal den gultigen VDE-Vordtdmi

An dieser Stelle ist der Anschluss eines oder nmehrntriebsregler moglich (auch
unterschiedliche Leistungen). Auch beim Anschlushrerer Antriebsregler missen

die DC-Verbindungsleitungen &oirz und induktionsarm wie maoglich sein!
Absicherung gemanR diesem Produkthandbuch.
Absicherung gemanR diesem Produkthandbuch.

Nur bei RSD-X1 vorhanden.
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4.4.2  Anschluss der Hilfsspannung

Zur Versorgung der Steuerelektronik und des Lufefnden sich zwei zusatzliche
Klemmen im Anschlussraum des Tiefsetzstellers (ibldlemme = -, Sicherungsklemme
=+ ]. Die in der Sicherungsklemm e fur den Lufterwendete Sicherung hat die Be-

zeichnun@2A mitteltrage 500V 5x30mmund dient lediglich dem Leitungsschutz im Ge-
rat.

4.4.3 Steuerleitungen

Schlief3en Sie die Steuerleitungen an der Klemnm&el&i1l4 an der Steuerplatine

des Tiefsetzstellers an.
Verlegen Sie die Steuerleitungen nicht parallestzubehafteten Motorleitungen.

Legen Sie die Schirmung der Steuerleitungen arvtiall-

Kabelverschraubungen des Flansches grol3flachig auf.

444 Steueranschlisse

Detaillierte Hinweise zu den Steueranschliisseneémtien Sie bitte Kapitel 4.4.5 und
4.4.6.
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4.4.5 Anschluss- und Bauteile-Lageplan der SteuerplatinelSTV 2.6

N Vs

N Ve

X6

Abb. 4.4.5.2 \ SteuerplatiiSTV
P X8 X7

X9
Klemmleiste | Funktion
X1 Spannungsversorgung
X2 Leistungsteil
X3 Ext. Meldung und Steuerung
X5 Temperaturiiberwachung
X6 Vorladung
X7 Teststecker
X8 Teststecker
X9 Anzeigetableau

36 Betriebsanleitung RSD




O

Elektrotechnische Anlagen GmbH

Elektrische Installation

4.4.6 Anschlusshinweise zur Steuerplatine

Die Steuerklemmenleiste befindet sich auf der Sf#atne HSTV und ist mit X3 be-
zeichnet. Der Klemmblock ist aufsteckbar und samfach zu verdrahten .An der Steuer-
klemmenleiste kdnnen einerseits Uber ein Reldls Betriebs[Freigabe]Meldungen bzw.
die Sammelstérung aul3erhalb des Gerates verschaltgéén und andererseits gibt die
Steuerklemmenleiste die Mdglichkeit, den externesd® oder Schaltfunktionen auszufih-
ren und mit der Anlagensteuerung zu verknipfen.HDiektion des Tiefsetzstellers ist
grundsatzlich auch ohne die in 4.4.6.1 erwahnteragt24V-Versorgung gegeben. Die
Verdrahtung gemaf Bild 4.4.6.2 und 4.4.6.3 und\dizung der Ausgénge (Analog und
Digital) setzen jedoch zwingend voraus, dass aikienmen 1 und 9 geman Kapitel

4.4.6.1 eine externe 24V-Versorgung angeschlossen w

Klemmenbelegung:

X3
1 Masse 24V
2 Ext. Stop
3 Nicht belegt
4 Ext. Quittierung
5 Digitalausgang
6 Nicht belegt
7 Nicht belegt
8 Analogeingang 0-10V
9 + 24V
10 Relaisausgang
; 11 Relaisausgang
— 12 Relaisausgang

Abbildung 4.4.6.1
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Funktionsuibersicht

1 |Eingang Masse der externen 24V-Versorgung
2 |Digitaleingang Optokoppler Externer Stop

3 | Digitaleingang Optokoppler Netzparallelbetrieb otteselbetrieb

4 |Digitaleingang Externe Quittierung

5 | Ausgang Optokoppler &>

6 | Nicht belegt

7 | Nicht belegt

8 | Analogeingang Leistungssteuerung

9 |Eingang Plus der externen 24V-Versorgung
10 | Relaisausgang potentialfreier Kontakt  Betriebshhéi@ammelstorung
11 | Relaisausgang potentialfreier Kontakt  Betriebshér@ammelstorung
12 | Relaisausgang potentialfreier Kontakt  Betriebshéi@ammelstorung
Kenndaten

1: Digitaleingang maximale Stromaufnahme 15mA je Enggen aktiven Zustand
2: Digitalausgang maximal zulédssige Belastung 10 mA

3: --

4: Analogeingang 0-10V maximal zulassige EingangsspagiOV, dann 5mA

Stromaufnahme
5: Relais Betriebsbereit / Sammelstérung

Klemmen 1 und 9

Zur Versorgung der Digitaleingange und des Diguamngs an den Klemmen 2 bis 8
bendtigt der Tiefsetzsteller eine externe Spanmamg24V .Der Minuspol dieser exter-
nen Versorgung muss an Klemme X3.1 und der Plump#llemme X3.9 angeschlossen
werden. Klemme 1 ist gleichzeitig das Bezugspoaéfiir all Ein- und Ausgénge dieser

Klemmleiste.
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Klemme 2

Diese Anschlussklemme dient zum Ausschalten ddséiistellers. Die Verdrahtung

muss gemal Bild 4.4.6.2 erfolgen:

oW
ext. 24V
X + Versorgung

Relais
1 i \I—— —oder
2 t Taster

Bild 4.4.6.2 Anschluss des externen AUS
Klemme 3

Dieser Eingang wird nur bei USV und Netzparallailebt verdrahtet.

Klemme 4

Anschlussmaglichkeiten fir einen externen poteinéedn Taster (Schliel3er), mit dem
das Gerat von extern quittiert werden kann (Eirzkeitiges Abschalten (>5s) aller Ein-
gangsspannungen fuhrt ebenfalls zur Quittierungrioi unbedingt Hinweis 4.4.1.1.1.2
beachten!!]). Die Verdrahtung muss gemal Bild 43esfolgen:

T~ ext. 24v
Versorgung
)+

| I, Taster
{l_] Quittierung

Bild 4.4.6.3 Anschluss der ext. Quittierung

Klemme 5

Diese Klemme bietet die Méglichkeit zur separaterswertung der Fehlermeldung
,Uberstrom®.

Klemme 6

Nicht belegt.
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40

Klemme 7
Nicht belegt.

Klemme 8

An diesem Eingang kann der Sollwert fir den Ausgatrgm angeschlossen werden. Dem

Spannungssignal 2-10V entspricht der Strombergigh Inax
Klemme 10 bis 12

Es handelt sich um potentialfreie, sicher vom Nglizennte Relaiskontakte (ein Wechsler)
mit einer Strombelastbarkeit von 5 A Wechselstratar®d A Gleichstrom. Es dirfen nur
sicher vom Netz getrennte Kleinspannungen angesstrowerden!

In Bild 4.4.6.1 ist das Relais in Ruhestellung gelneet.

Das Relais zieht an (dann ist der Kontakt zwisdhiemme 10 und 11 offen und zwischen

11 und 12 geschlossen), wenn:

1.) Versorgungsspannung vorhanden ist und

2.) keine Sammelstorung vorliegt.
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4.4.7 Anschluss- und Bauteile-Lageplan der SteuerplatinSD

X7
X5
Ji

X9

X12

e

X13 X14
Abb. 4.4.5.2: Steuerplatine RSD
Klemmleiste | Funktion
X5 Temperaturiiberwachung
X7 Treiberansteuerung
X9 Anzeigeplatine
X10 Stromwandler
X12 Spannungsversorgung
X13 Messung Ein- und Ausgangsspannung
X14 Steuerklemmleiste

Abbildung 4.4.5.1
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4.4.8 Anschlusshinweise zur Steuerplatine

42

Die Steuerklemmenleiste befindet sich auf der Sf#atne RSD und ist mit X14 bezeich-
net. Der Klemmblock ist aufsteckbar und somit eshfau verdrahten .An der Steuer-
klemmenleiste kdnnen einerseits Uber ein Reldls Betriebs[Freigabe]Meldungen bzw.
die Sammelstérung aul3erhalb des Gerates verschaltgéén und andererseits gibt die
Steuerklemmenleiste die Méglichkeit, Schaltfunkéorauszufiihren und mit der Anlagen-
steuerung zu verknipfen. Die Verdrahtung gemafR3B4d.2 und 4.4.6.3 und die Nut-
zung der Ausgéange (Analog und Digital) setzt voralass an die Klemmen 1 und 9 gemaf
Kapitel 4.4.6.1 eine externe 24V-Versorgung angessien wird. Bei Geraten mit 24V

Hilfsspannungsversorgung ist dies bereits ab Werk=dll.

Klemmenbelequng:

X14
1 Masse 24V
2 Ext. Stop
3 Uce-Meldung
4 Ukingang 0-K.
5 Nicht belegt
6 Analogausgang 0-10V
7 Analogausgang 0-10V
8 Analogeingang 2-10V
9 + 24V

10 Nicht belegt

T 11 Relaisausgang
12 Relaisausgang
Bild 4.4.6.1
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Funktionsuibersicht:

1 |Eingang Masse der externen 24V-Versorgun
2 |Digitaleingang Optokoppler Externer Stop
3 | Digitalausgang Optokoppler dd Uberstrommeldung
4 | Digitaleingang Externe Quittierung
5 |Nicht belegt
6 |Analogausgang Ausgangsspannung
7 |Analogausgang Ausgangsstrom
8 |Analogeingang Sollwert Ausgangsstrom
9 |Eingang Plus der externen 24V-Versorgung
10 | Nicht belegt
11 | Relaisausgang potentialfreier Kontakt  Betriebslbér®@ammelstorung
12 |Relaisausgang potentialfreier Kontakt  Betriebshér@ammelstérung
Kenndaten:
2: Digitaleingang: Maximale Stromaufnahme 15mA je Eing im aktiven Zustand
3: Digitalausgang: Maximal zulassige Belastung 10 mA
6: Analogausgang 0-10V: Maximal zulassige Belastungh20
8: Analogeingang 0-10V: Maximal zulassige Eingangsspag 10V, dann 5mA
Stromaufnahme
11: Relais Betriebsbereit / Sammelstérung 250V, 3A

448.1 Klemmen1lund?9

Zur Versorgung der Digitaleingange und des Diguatmngs an den Klemmen 2 bis 8 be-

notigt der Tiefsetzsteller eine externe Spann

ung24V .Der Minuspol dieser externen

Versorgung muss an Klemme X14.1 und der Plusp&llamme X14.9 angeschlossen

werden. Klemme 1 ist gleichzeitig das Bezugspoaéfiir all Ein- und Ausgénge dieser

Klemmleiste.

Betriebsanleitung RSD
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4.48.2 Klemme 2

Diese Anschlussklemme dient zum Ausschalten unddBaiten des Tiefsetzstellers. Ein
HI-Signal (24V) bedeutet Pulssperre, also Ausggragssung =0V, ein LOW-Signal
(OV) bedeutet Pulsfreigabe, also Ausgangsspannuisgrechend dem Sollwert an

Klemme 8.

4.4.8.3 Klemme 3

Liegt an diesem Ausgang ein HI-Signal an, ist defsetzsteller in Betrieb, liegt ein

LOW-Signal an, wurde der Tiefsetzsteller aufgruirebs Uberstroms gestoppt.

4484 Klemme4

Liegt an diesem Ausgang ein HI-Signal an, ist defsetzsteller in Betrieb, liegt ein
LOW-Signal an, wurde der Tiefsetzsteller aufgrumgeezu kleinen Eingangsspannung

gestoppt.

4485 Klemmeb5

Nicht belegt.

4486 Klemme 6

An diesem Analogausgang liegt ein der Ausgangsspanproportionales Signal an. Bei
0V ist auch die Eingangsspannung 0, bei 10V haEdigangsspannung ihren Nennwert.
Bei der Platinenversion HSTV 2. Ist dieser Ausgaiut belegt.
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4.4.8.7 Klemme 7

An diesem Analogausgang liegt ein dem Ausgangsspramortionales Signal an. Bei OV
ist auch der Eingangsstrom 0, bei 10V hat der Eiggstrom seinen Nennwert. Bei der

Platinenversion HSTV 2. Ist dieser Ausgang nictédie

4.48.8 Klemme 8

An diesem Eingang kann der Sollwert fir den Ausgatrgm angeschlossen werden. Dem

Spannungssignal 2-10V entspricht der Strombergigh Inax

4489 Klemme 10

Nicht belegt.

4.4.8.10 Klemme 11 bis 12

Es handelt sich um einen potentialfreien, sichen Wetz getrennten Relaiskontakt (ein
Schliel3er) mit einer Strombelastbarkeit von 5 A Wésdstrom oder 3 A Gleichstrom. Es
darfen nur sicher vom Netz getrennte Kleinspannorayegeschlossen werden!

In Bild 4.4.6.1 ist das Relais in Ruhestellung gelzneet.

Das Relais zieht an (dann ist der Kontakt zwisdkiemme 10 und 11 offen und zwi-

schen 11 und 12 geschlossen), wenn:

1.) Versorgungsspannung vorhanden ist und

3.) Keine Sammelstoérung vorliegt.
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449 Anschlusshinweise zu weiteren Steuerklemmen

Aul3er dem leistungsseitigen Ein- und Ausgang befingich im Anschlussraum des
Tiefsetzstellers die Klemmen fiir die Hilfsspannuregsorgung (Plus und Minus bzw. L
und N) und zwei Klemmen zum Anschluss eines Resesitdktes.

Die Hilfsspannung muss folgende Kriterien erfullen:

Bei 24VvDC  Toleranz +/- 10%, Restwelligkeit <10% nuéstens 2A
Bei 230VAC Toleranz +/-10%, mindestens 2A

Der Reset-Kontakt (Klemmen A und B) ist im Auslefiegszustand geschlossen. Wenn
diese Funktion genutzt werden soll, muss die Letdurch einen Relaiskontakt ersetzt
werden. Dieser Kontakt muss im Betriebszustandlikfsetzstellers geschlossen sein
und fir den RESET fur mindestens 1s geotffnet umoh d@eder dauerhaft geschlossen

werden.
4.4.10 Konfiguration der Steckbricken (Jumper)

Mit den Jumpern J1 und J2 kann das Verhalten desogaingangs konfiguriert wer-
den:

1. J1 offen und J2 geschlossen: 2V-10V = 0%-100% Strom

2. J1 geschlossen und J2 offen: 2V-10V = 100%-0% Strom
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4.5

Installation einer Tiefsetzsteller in einem

CE-typischen Antriebssystem

Allgemeine
Hinweise

Die Verantwortung fir die Einhaltung der EG-Richtli nien in der Maschinenanwendung
liegt beim Weiterverwender.

— Wenn Sie die folgenden MafRhahmen beachten, kdnieette8on ausgehen, dass beim

Betrieb der Maschine keine von dem Tiefsetzsteeursachten EMV-Probleme auftre-

ten und die EG-Richtlinie bzw. das EMV-Gesetz driit.
— Werden in der Nahe der Tiefsetzsteller Geréate ddetn, die der CE-Anforderung hin-

sichtlich der Stérfestigkeit EN 500082-2 nicht ggefi, kdnnen diese Gerate durch den

Hochsetzsteller elektromagnetisch beeintrachtigties.

Aufbau

Hochsetzsteller und Funkentstorfilter grof3flachig geerdeten Montageplatte kontaktiere

— Montageplatten mit elektrisch leitender Oberfla@herzinkt oder rostfreier Stahl)

erlauben eine dauerhafte Kontaktierung.

— Lackierte Platten sind nicht geeignet fur eine Elgéfechte Installation.

Wenn Sie mehrere Montageplatten verwenden:

— Montageplatten grof3flachig leitend miteinander regtbn (z.B. mit Kupferb&ndern)
Beim Verlegen der Leitungen auf raumliche TrenndagLeistungsleitungen von den
Steuerleitungen achten.

Leitungsfuhrung mdglichst dicht am Bezugspotenkati schwebende Leitungen wirken wi
Antennen.

n:

D

Filterung

Verwenden Sie nur die den Tiefsetzsteller zugedednEunkentstorfilter oder kontrollieren
Sie bei Verwendung anderer Funkenstorfilter derérk$&mkeit.
Funkentstorfilter reduzieren unzulassige hochfretri&torgroRen auf ein zulassiges Mal3.

Schirmung

Metallische Kabelverschraubungen gewahrleisten gioBflachige Verbindung des Schirm
mit dem Gehause

Bei Schiutzen und Klemmen in den geschirmten Leitun

— Die Schirme der dort angeschlossenen Leitungerhgarbinden und ebenfalls grof3flé-

chig mit der Montageplatte verbinden
Bei Netzleitungen zwischen Funkentstorfilter undrigbsregler langer als 300mm:
— Netzleitung abschirmen
— Den Schirm der Netzleitung direkt am Antriebsredlan dem Tiefsetzsteller und am
Funkentstorfilter auflegen und grof3flachig mit déontageplatte verbinden.
Die Steuerleitungen abschirmen:
— Schirme auf kiirzestem Weg mit den Schirmanschliigsgrinden.

[

Erdung

Alle metallisch leitfahigen Komponenten (Tiefsettkar, Antriebsregler, Funkentstorfilter)
durch entsprechende Leitungen von einem zentral@mngspunkt (PE-Schiene) erden.
Die in den Sicherheitsvorschriften definierten Meésthuerschnitte einhalten:
— Fur die EMV ist jedoch nicht der Leitungsquerschisibndern die Oberflache der Lei-
tung und der flachigen Kontaktierung entscheidend.
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Tiefsetzsteller sind elektrische Betriebsmittel zmsatz in industriellen und gewerbli-
chen Anlagen. GemaR EMV-Richtlinien 2004/108/EQGIgirese Gerate nicht kennzeich-
nungspflichtig, da sie im Sinne der EMV-Richtlirdemponenten zur Weiterverarbei-
tung durch den kompetenten Maschinen- und Anlagstéiker und nicht selbstandig
betreibbar sind. Der Nachweis zur Erhaltung detanEMV-Richtlinie geforderten
Schutzziele muss vom Errichter/Betreiber einer Mas®Anlage erbracht werden. Unter
Verwendung der von ELTROPLAN-REVCON freigegebenenkentstorfilter, sowie

bei Beachtung der folgenden Mal3nahmen und Instaikichtlinien, ist die Einhaltung
der vorgegebenen Grenzwerte gegeben.

Der Tiefsetzsteller REVCORRSD in Kombination mit dem zugehdrigen Funkentstor
filter ist fir den Einsatz in Umgebungen der Greaklasse ,A“ (,B" auf Anfrage)

vorgesehen.

Definition nach Fachgrundnorm:
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 68N 61000-6-4 und IEC
61000-6-4:2006 Fachgrundnormen-Storaussendungdinstriebereiche

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Part 62N 61000-6-2 und IEC
61000-6-2 Fachgrundnormen-Stdrfestigkeit fur Indebereiche
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451 Installation

Schaltschrank oder Anlage funktions- und sachgerec¢taufbauen.

Um Stérungseinkopplung zu vermeiden, sind

a) Netz-/Versorgungsleitungen

b) Motorleitungen von Umrichtern / Servostellern

c) Steuer- und Datenleitungen (Niedervoltebene ¥t einen Abstand von mindes-

tens 15 cm zu verlegen.

Um niederohmige HF-Verbindungen zu erhalten, migsdangen und Schirmungen, so-
wie sonstige metallische Verbindungen (z. B. Mogafdatte, eingebaute Gerate) grol3fla-
chig auf metallisch blanken Untergrund aufgelegtdea. Erdungs- und Potentialaus-

gleichsleitungen mit mdglichst grofiem Querschmiin( 10mmz?) oder dicken Massebéan-

dern verwenden.

Abgeschirmtes Kabel nur mit Kupfer- oder verzinnt€npfergeflecht verwenden, da
Stahlgeflecht im HF-Bereich ungeeignet ist. Deni®ctimmer mit Schellen- oder Metall-
PG-Verschraubungen auf die Ausgleichsschienen, BErANschllsse legen. Nicht mit
Einzeladern verlangern!

Werden extern€unkentstorfiltereingesetzt, so sind diese mit max. 30 cm AbstainGir-
guelle und mit sehr gutem, flachigem Kontakt zumtégeflache einzubauen.

Induktive Schaltglieder (Schitze, Relais usw.) immé Entstorgliedern wie Varistoren,
RC-Gliedern oder Schutzdioden versehen.

Alle Verbindungen so kurz wie mdglich halten undhdiam Bezugspotential fihren, denn
frei schwebende Leitungen wirken wie Antennen.

Vermeiden Sie Reserveschleifen an allen AnschllstikaNicht belegte Litzen beidseitig
am Schutzleiter auflegen.

Bei ungeschirmten Leitungen mussen Hin- und Rutkieerdrillt werden, um symmetri-

sche Stérungen zu dampfen.
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452 Anschluss eines Funkentstorfilters

Das folgende Bild zeigt Montage und Anschlissesaernen Funkentstorfilters.

Gefilterte Leitung zum b Sghirmschiene aus Kupfer, flachig
Frequenzumrichter mit der Motageplatte verbunden

Q
Funkentstorfilter fléchig i o
mit der Montageplatte 1/ Zusétzliches Masseband
verbunden
")
Potentialausgleich zur —— Montageplatte
Gebéudeerde
\

Schutzleiter angeschlossen

Netzleitung ————
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45.3  Aufbau eines EMV-gerechten Schaltschrankes

/ T 14 14
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10 9
| 3 —
/ 11
|- 4
4 L
1. Schaltschrank 8. Verbindungsleitung Zwischeiskre
2. - mit Tiefsetzsteller (DC)
9. Montageplatte (gemeinsamer Sternpunkt)
3. Funkentstorfilter 10. Potentialausgleich mit @abaudeerde
4. Netzzuleitung 11. Zusatzliche Erdleitung
5. Leitung zwischen Funkentstorfilter 12. Tiefsetiler
und Tiefsetzsteller: 13. Netzanschluss
Querschnitt entsprechend Netzabsicherung 14. Gtege
oder kurzschlussfest verlegt! 15. Antriebsregler
6. Antriebszuleitung 16. Netzsicherungen
7. Steuerkabel 17. Netzschitz
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4.5.4 Erlauterungen

52

Ein Schaltschrank sollte grundsatzlich in Leisturegeich und Steuerungsbereich unter-
teilt werden. Dabei spielt es keine Rolle, ob dgst&n innerhalb eines Schaltschrankes
aufgebaut wird oder mehrere Schréanke umfasst. Weagestarken Abstrahlung der Leis-
tungsleitungen wird der Einbau einer Schirmwandfeimpn. Diese muss sehr gut mit

dem Rahmen oder der Montageflache verbunden satk (&ntfernen).

Der eingebaute Tiefsetzsteller sowie ein vorgesetaal Funkentstorfilter missen eine
Einheit bilden, d.h. sie missen ohne isolierendek&ehicht flachig Uber die Montageplat-

te miteinander verbunden sein.

Die Verbindungsleitung zwischen Funkentstorfiltaduriefsetzsteller muss als beidseitig
aufgelegte, geschirmte Leitung ausgefiihrt werdehsatite im Normalfall nicht langer als

30 cm sein.

Die Montageplatte der Tiefsetzsteller ist als Starkt fur die gesamte Erdung und
Schirmanbindung in der Maschine oder Anlage zurseBellten der Antrieb oder andere
Anlagenteile zu Stérungen fuhren, ist die HF-Anbingd dieser Elemente schlecht. In die-
sem Fall muss parallel ein

Potentialausgleich durchgefuhrt werden.

Durch die Verwendung von Funkentstorfiltern erhdbh die Ableitstrome der Geréte.
Da diese dann Uber der 3,5 mA Schwelle liegen, raiesder folgenden Bedingungen er-

fullt sein:

Schutzleiter Querschnitt mindestens 10 mmz2 CU.

Uberwachen des Schutzleiters durch eine Einrichtdiegim Fehlerfall selbsténdig
abschaltet.

Verlegen eines zweiten Leiters elektrisch paralleh Schutzleiter Gber getrennte
Klemmen. Dieser muss fur sich allein die Anfordeyam nach VDE 0100 / Teil 540

erfullen.
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45.5 Anschluss von Steuerleitungen

Der Schirm von digitalen Signalleitungen, die nidber Anschlussklemmen geftihrt wer-
den, ist bei Schrankeintritt und in Antriebsregidra auf die Schirmschienen zu legen, um

die Schirmimpedanz zu verkleinern.

Werden digitale Signalleitungen tber Anschlussklemmefihrt, muss der Schirm vor

und hinter der Klemme flachig aufgelegt werden.

Wird der Schirm Uber Einzelader geerdet, so veesthért sich die Stérableitung um ca.
70%.

Als Schirmanbindung eignen sich die im Elektrohamdealtlichen Metallschellen.

Bei Verwendung nicht abgeschirmter Signalleitungatifen diese immer als verdrilltes

Paar mit Hin- und Ruckleitung verlegt werden.

Betriebsanleitung RSD 53




¢)

Elektrotechnische Anlagen GmbH

Inbetriebnahme
5 Inbetriebnahme
Gefahr!

Uberprufen Sie vor dem ersten Einschalten die \Arting auf Vollstandigkeit, Verpolung,

" Kurzschluss und Erdschluss.

/ A\ Gefahr!
( Eine Storung des Antriebsreglers ist bei Falschaunss nicht in jedem Fall auszuschlie3en.

51 Erstes Einschalten
1. Hilfsspannung einschalten
2. nach mindestens 5 Sekunden Netz einschalten:

- Der Tiefsetzsteller ist betriebsbereit.
3. Betriebsbereitschaft des Tiefsetzstellers konein:
— Wenn nur die griine LED des Tiefsetzstellers leich
Tiefsetzsteller ist betriebsbereit.
— Wenn aul3er der grinen LED noch weitere Leds teach
Es liegt eine Stbrung vor. Vor weiterer Inbdinahme erst Stérung
beseitigen (siehe Kap. 6 "Fehlersuche und Sgsheseitigung).
4. Betriebsbereitschaft der Last kontrollieren:

— Gemal der Betriebsanleitung der Last vorgehen.
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6 Fehlersuche und Stoérungsbeseitigung

Die vier Leds im Deckel der Tiefsetzsteller zeigiem Betriebszustand an. Zur besseren

Kontrolle bei Servicearbeiten befinden sich ebédsfiaéds auf der internen Steuerplatine.

Dort sind im Unterschied zum Deckel jedoch weilezds vorhanden.

6.1 LED-Meldungen
1) Anzeigeplatine im Deckel
LED Grun/Gelb | 1. rote | 2. rote | Gelb Zustand des Geréates
Fehlercode
H1 Grun Aus Aus | Aus Versorgung o.k.
H2 Gelb Aus | Aus Aus | Externer Fehler / Externer Stop
H3 Grun Rot Aus Aus Ubertemperatur
H4 Grin Aus Rot Aus Uberstrom
H5 Grun Aus Aus | Gelb Keine Funktion
Tabelle 7.1.1

Treten mehrere Fehler gleichzeitig auf, ergebelm Kombinationen aus den Fehlercodes H1 bis H5.

2) Steuerplatine im Gerat

Zustand Beschreibung LED LED Quntleru_ng
Erforderlich
aus an wenn LED an
LED
RSDV RSDV :
1 u> nicht in Betrieb in Betrieb Nein
2 11> o.k. UCE THST Ja
3 > o.k. Ubertemperatur Nein
4 Stop Pulsfreigabe Pulssperre Ja
5 Ixt o.k. Pulssperre Ja
6 2> 0.k. UCE Vorladung Ja
7 U< Hilfsspannung H|Ifsspanr!ung Nein
0.k. Zu niedrig
8 Keine Funktion

Betriebsanleitung RSD
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7 Wartung

Der Tiefsetzsteller ist wartungsfrei, wenn die v@sghriebenen Einsatzbedingungen ein-

gehalten werden. (siehe Kap. 3.2).

Bei verunreinigter Umgebungsluft kdnnen die Kuhidfinungen verstopfen. Kontrollieren

Sie daher die Tiefsetzsteller regelmalig (ja naefsthmutzungsgrad ca. alle 4 Wochen).

. Stop!
Verwenden Sie keine scharfen oder spitzen Gegarestéine z.B. Messer oder Schraubendreher,

" um die Kuhlluftéffnungen zu reinigen.

Saugen Sie verstopfte Kuhlluftoffnungen mit einetaubsauger ab.
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8 Anhang

8.1 Zubehor

1. Option IL (Isolationslackierung )

Um die Elektronik des Tiefsetzstellers vor Verunmgiuingen der Kihlluft zu schiitzen,
besteht die Mdglichkeit, alle Platinen mit einesl&ionslackierung zu versehen. Diese
Option erhdht die Betriebssicherheit, befreit detr&ber aber nicht von der Verpflich-
tung fur die Einhaltung der in Kapitel 3.2 spezditen Einsatzbedingung zu sorgen.

2. Uberspannungsableiter
Wenn mit Uberspannungen auf der Ein- oder Ausgaitgsau rechnen ist, ist eine Aus-
ristung mit Uberspannungsableitern empfehlensveswahl der fir die jeweilige Ap-

plikation geeigneten Uberspannungsableitern weSiesich bitte an einen Techniker

aus unserem Haus.
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8.2
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REVCON® Produktiibersicht

1. REVCON®RLD

Energiertickspeiseeinheiten fur Kurzzeitbetrieb (fardagen, diskontinuierliche Zentrifugen,
etc.)

2. REVCON®RHD

Energiertickspeiseeinheiten fur Dauerbetrieb (Matoréfstande, Rolltreppen, Windkraftanla-
gen, Aufzlge etc.)

3. REVCON®RFE

Energie Ein- und Rickspeiseeinheit Fir Mehrmotamagadungen mit dynamischen Lastwech-
seln)

4. REVCON® OSKM

Oberschwingungskompensationsmodul zur Reduzieran@bderschwingungsbelastung

(in Vorbereitung)

5. REVCON®PFU

Energieriickspeiseeinheit fur Anlagen zur Gewinneggnerativer Energien (Wind- / Wasser-
kraftanlagen etc.). In Verbindung mit einem pernmiegregten Generator ist kein Antriebsregler
notwendig!

6. REVCON®HSTV

Hochsetzsteller zur Erzeugung einer erhoéhten Zwiskieisspannung zur Drehmomenterhéhung
im Ubersynchronen Drehzahlbereich

7. REVCON®EDC

Energieeinspeisemodul fur Mehrmotorenanwendungpei$8ng mehrerer Antriebsregler) ohne
generatorischen Betrieb

8. REVCON®RHF

Filtermodul zur Erzeugung sinusférmiger NetzstrdidD | 5-16% je nach Umrichter und
Last).Filtermodul der neusten Generation mit klstneAbmessungen sowie reduziertem Gewicht

und besserer Performance

Alle Produkte sind fur 400V Netzspannung verfiighlée, meisten auch fur 230V, 400V,460V,
500V,600V und 690V! Je nach Produkt konnen Leistumg4 bis 440kW Ubertragen werden,
wobei die meisten Produkte fur Parallelschalturggeet sind, so dass Leistungen bis in den

Megawattbereich erreicht werden kénnen!
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8.3 Kontakte

Eltroplan-REVCON Elektrotechnische Anlagen GmbH
Edisonstr. 3
D-59199 Bonen

Telefon +49 (0)2383 920 22 22
Telefax +49 (0)2383 920 22 66
E-Mail info@REVCON.de
Web  www.REVCON.de

< TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN >
14/01

Die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen Angaben und technischen Daten sind vom Kéaufer vor Uber-
nahme und Anwendung zu priifen. Der Kaufer kann aus diesen Unterlagen keinerlei Anspriiche gegeniiber
Eltroplan- REVCON® oder Eltroplan- REVCON®-Mitarbeitern ableiten, es sei denn, dass diese vorsatzlich
oder grob fahrlassig gehandelt haben. Eltroplan- REVCON® behlt sich das Recht vor, ohne vorherige Be-
kanntmachungen im Rahmen des Angemessenen und Zumutbaren Anderungen an ihren Produkten - auch
in bereits in Auftrag genommenen - vorzunehmen. Alle Rechte vorbehalten.
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